A\

An Coimisinéir Teanga

A\

Preasraiteas: Embargo 11.00 r.n. 12 Marta 2013
Abhar: Tuarascail Bhlianttil 2012

Ta lucht ardbhainistiochta an Gharda Siochana ag cur atheagar ar an mbealach a
ndéileailtear leis an bpobal tri Ghaeilge mar thoradh ar fhiosrachan de chuid an
Choimisinéara Teanga i dtaca le heachtra i mBaile Atha Cliath — eachtra inar
gabhadh fear 6g agus inar tugadh i nglais ldamh é chuig staisian Gardai nuair a rinne
sé iarracht a chuid gné a dhéanamh tri Ghaeilge le Gardai a stop é maidir le cion
trachta. Coinniodh ¢ sa staisiun go dti go raibh fail ar Gharda a bhi in ann déileail leis
tri Ghaeilge.

Bhi sé seo ar cheann de na casanna a d’thiosraigh an Coimisinéir Teanga, Sean O
Cuirreain, anuraidh agus a bhfuil sonrai tugtha ina leith ina Thuarascail Bhliantuil
don bhliain 2012 a foilsiodh inniu.

Chinn an Coimisinéir Teanga sa chas seo gur sharaigh an Garda Siochana an
gealltanas reachtuil go n-aithnionn an férsa ceart an phobail gn6 a dhéanamh leo ina
rogha teanga oifigiuil, Gaeilge n6 Béarla.

Thug an Coimisinéir Teanga suntas do dhearcadh i measc na nGardai san
thiosrichan a rinne sé gur cheart caitheamh le daoine a labhraionn Gaeilge amhail is
gur theanga eachtrach a bhi 4 labhairt acu, d’ainneoin stadas bunreachtdil na
Gaeilge. Cuireadh “Gsaid na Gaeilge” agus “déileail le naisiinach eachtrach” sa spas
céanna go rialta sa dioscarsa a bhain leis an imscradu seo, a duirt sé.

Nior bhain an eachtra a bhi i gceist sa chas le haon timpiste n4 le haon liomhainti
faoi thiomaint faoi luas no faoi thionchar 6il.

Duirt an Coimisinéir Teanga gurbh abhar suntais d6 le linn an imscradaithe nach
raibh Gardai a raibh a gcuid oideachais faighte acu i gcoras scolaiochta na tire seo
agus nach raibh a gcuid oilitna mar Ghardai sa Teampall Mor criochnaithe acu ach le
beagan blianta roimhe sin 4balta “Cad is ainm duit?” a thiafrai na seoladh tioméanai a
lorg tri Ghaeilge ar thaobh an bhéthair. Ni raibh céras sastil tacaiochta ar fail déibh
ar an lathair sin lena n-idirbheartaiocht a éasct le duine den phobal a roghnaigh a
chuid gnoéthai a dhéanamh leo tri Ghaeilge.

“Abhar sasaimh dom, &fach, tuairisc a fhail a léirigh an dearcadh dearfach 6
Choimisinéir agus 6 lucht ardbhainistiochta an Gharda Siochana maidir leis na
moltai a rinne mé tar éis an cas a imseradq, agus ba 1éir gur mhian leo athra corais a
thabhairt i bhfeidhm le cinntit nach dtarl6idh a mhacasamhail d’eachtra aris. Ta
forbairti i dtaca le feasacht teanga, oilitiint, cleachtas agus protacail nua ag eascairt as
torthai an chais seo,” a dairt sé.



Ni sarbhliain a bhi in 2012

Le linn na bliana 2012, dhéileail Oifig an Choimisinéara Teanga le 756 cas i dtaca le
deacrachtai n6 fadhbanna le seirbhisi stait 4 fhail tri Ghaeilge — an bhliain ba mho ar
cuireadh gearain 6n bpobal i lathair na hOifige 6 bunaiodh i. B’ionann sin agus
méadu 3% ar lion na gcasanna a bhi ann an bhliain roimhe sin. Réitiodh formhor
mor na gcasanna sin tri idirbheartaiocht neamhthoirmiuil leis an gcomhlacht poibli
cui n6 tri chomhairle a chur ar an ngearanach.

Seoladh 13 cinn d’imscraduithe foirmitla le linn na bliana 2012. Rinneadh cinneadh
gur saraiodh gnéithe ar leith den reachtaiocht teanga i gcas na n-eagraiochtai seo a
leanas: an Garda Siochana; an Roinn DIi agus Cirt agus Comhionannais; an Roinn
Caiteachais Phoibli agus Athchoirithe; an Roinn Comhshaoil, Pobail agus Rialtais
Aititil; Suirbhéireacht Ordanais Eireann; Feidhmeannacht na Seirbhise Slinte;
Banc Ceannais na hEireann; an tUdaras Naisitinta Iompair; Ollscoil Luimnigh;
Combhairle Baile Inse; Comhairle Contae Dhan na nGall; agus Comhairle Contae Chill
Dara.

“Ni sarbhliain a bhi in 2012 maidir le cur chun cinn na Gaeilge i statchoéras na tire,
agus ar scath aon choiscéim a tugadh chun tosaigh, ba chostil go raibh péire a
dtabhairt ar gecul,” dar leis an gCoimisinéir Teanga.

Cé gur thug figitiri 6n Daonaireamh is deireanai a foilsiodh le linn na bliana 2012
léargas dearfach go maith maidir le hiisaid na Gaeilge 6n gceann roimhe sin, agus
méadu 7% ar lion na ndaoine a dairt go raibh Gaeilge acu agus ar lion na ndaoine a
labhair go laethil i, bhi cuid mhaith imni i measc cainteoiri Gaeilge faoina raibh i
ndan don teanga agus an-amhras faoi iarrachtai an Stait maidir lena cosaint agus
lena cur chun cinn.

Scéimeanna teanga

Bhi tri cheathrti de scéimeanna teanga (pleananna reachtala teanga) na n-eagras
stait faoi Acht na dTeangacha Oifigitla in éag gan athnuachan a bheith déanta orthu
faoi dheireadh 2012 agus an ceathri cuid acu as data le breis agus 3 bliana.

“Nior daingniodh ach 9 gcinn de scéimeanna teanga le linn 2012 agus ar an rata
bliantuil sin d’théadfadh 12 bhliain a bheith i gceist sula ndéanfai athnuachan ina n-
iomlaine ar na scéimeanna reatha,” a dairt an Coimisinéir Teanga.

I 10 gcinn de chasanna eile, bhi breis agus 6 bliana imithe 6 d’iarr an tAire Ealaion,
Oidhreachta agus Gaeltachta ar eagrais stait dréachtscéimeanna teanga a ullmhu ach
bhi siad fo6s le haont.

Cuireadh beart suntasach eile i gerich le linn 2012 a d’fhéadfadh a bheith ina fhasach
contuirteach do choras na scéimeanna teanga: den chéad uair riamh, leasaiodh scéim
teanga le dualgas a bhi daingnithe ansin a chealt ar fad nuair a rinne duine den
phobal gearan nach raibh an dualgas sin 4 chomhlionadh.



Scéim teanga na Roinne DIi agus Cirt agus Comhionannais a bhi i gceist, agus ba
dhualgas neafaiseach go maith a bhi daingnithe, gan aon chostas arbh fhit cainte air
a bheith ag baint leis agus a bhi simpli go leor le cur i bhfeidhm: an chuid “Oiritnach
le Breathni” de lipéid fisean/dioscai digiteacha iltsaide de chuid Oifig Aicmithe
Scannan na hEireann a bheith i bhformaid dhatheangach.

Bhi an gealltanas seo aitheanta ag an Roinn sin féin mar thosaiocht sa scéim teanga
chui, agus seachas an gealltanas a fheidhmid, spreag gearan 6 dhuine den phobal
ceald iomlan an ghealltanais sin i ndeireadh na dala.

“Chuir mé in itl don Roinn Ealaion, Oidhreachta agus Gaeltachta da mb’fhasach é
seo — gur féidir le comhlacht poibli, nach maith leis gearan a bheith déanta ina leith
no6 an toradh a bheadh ar imscridu, achaini a dhéanamh ar an Roinn sin an dualgas
a bhi daingnithe i scéim teanga a cheali agus go ngéilltear don iarratas sin — gur
bhocht an scéal é. Cala agus cingt suntasach a bheadh ann ar na prionsabail a
bhaineann le cearta teanga an phobail mar a dhaingnitear iad i scéimeanna teanga,
agus ba bhuille eile f6s é d’inchreidteacht choras na scéimeanna teanga mar at4 siad
a bhfeidhmit faoi stitiir na Roinne,” dar leis an gCoimisinéir Teanga.

Combharthai trachta

Mar thoradh ar shraith leantnach geardn 6 dhuine a bhi san airdeall ar
chomharthaiocht trachta i mBéarla amhéain in Inis, Co. an Chlair, rinne Oifig an
Choimisinéara Teanga imscradu ar leith ar an gcas le linn 2012. Bhi sé i gceist ag an
gCombhairle Baile fadhb stairitil le comharthai a bhi ag teacht salach ar an dualgas
reachtiil teanga a réiteach ar bhonn céimnithe, tri chlar pleanailte, ach de bharr
cungu ar acmhainn airgeadais agus foirne na Comhairle de thoradh na géarchéime sa
gheilleagar, bhi cuid mhaith den thadhb gan réiteach.

Ba shuntasach an rud é go ndearna an Chombhairle initichadh da cuid féin ar lion na
gcomharthai a bhi ag teacht salach ar na dualgais reachtila teanga agus go
bhfuarthas amach i suirbhé ar leath amhain den bhaile go raibh 332 comhartha
poibli a raibh amhras faoina mbailiocht; ar an mbonn sin, d’fhéadfadh suas le 650
comhartha neamhbhaili a bheith in Inis. Is léir sna casanna seo gur caitheadh
acmhainn shuntasach airgeadais stait a bhi leagtha amach do chomharthaiocht
dhatheangach ar chomharthai i mBéarla amhéain, beag beann ar dhualgais reachtula.

“T4 an baol ann nach bhfuil Inis eisceachtuil ar bhealach ar bith 6 limistéir eile nar
cloiodh go cui i geonai iontu leis an reachtaiocht a bhaineann le comharthaiocht
dhatheangach, ach tugann an t-initichadh a rinne an Chomhairle Baile 1éargas ar
scala na faidhbe. Ni bheifi ina dhiaidh ar dhuine a mbeadh amhras air in amanna go
bhféadfadh sé tarla i gcasanna ar leith go dtiocfadh le polasai “aisitilacht phearsanta”
sa réimse seo teacht salach ar an riachtanas géilleadh do dhualgais sheanbhunaithe a
bhi daingnithe le hordichain reachtila. Eilionn tidarais 4ititla ar an bpobal a bheith
géilliail don dli i dtaca le hioc ciosa agus ratai, tailli bruscair, muirear teaghlaigh n6
eile agus mar an gcéanna is ga didarais aititula ciram a dhéanamh da ngéillialacht



féin don dli, ar a n-airitear rialachain maidir le comharthai trachta datheangacha” a
duirt an Coimisinéir Teanga.

Innialacht sa Ghaeilge

Ta an easpa foirne le hinnitlacht in dha theanga oifigitila an Stait ar cheann de na
cuiseanna is mé go mbionn deacrachtai ag eagraiochtai stait a gcuid seirbhisi a
sholathar don phobal i nGaeilge chomh maith le Béarla. Le linn na bliana 2012, thug
an tAire Caiteachais Phoibli agus Athchoirithe le fios go mbeadh na ctraimi i dtaca le
hoilitint agus tastail cumais i nGaeilge sa Statseirbhis, a bhiodh go nuige seo ar
Ghaeleagras, a n-aistria go dti an Roinn Ealaion, Oidhreachta agus Gaeltachta 6 this
2013. Thug an Coimisinéir Teanga le fios i dtuarascéil ar imscrada a bhain leis an
Roinn Caiteachais Phoibli agus Athchodirithe gur cur amt ama agus cur i gcéill a
bheadh ann mura mbeadh de thoradh ar an athrt seo ach go ndaingneofai aris an
coras lochtach céanna a bhfuil fios againn anois, tar éis tréimhse 40 bliain, nach
bhfuil ag éiri leis a chinntiti go bhfuil déthain foirne le Gaeilge ag leibhéil éagsila ar
fud na Statseirbhise. Thug an tAire Caiteachais Phoibli agus Athchoirithe le fios go
mbeadh deis san aistria seirbhise chuig an Roinn Ealaion, Oidhreachta agus
Gaeltachta na cleachtais reatha a athchoiria agus go raibh a Roinn féin tiomanta do
mheicniochtai a chur ar fail trinar féidir le ranna teacht ar na scileanna no6 iad a
fhorbairt chun a gcuid seirbhisi a sheachadadh go datheangach.

Conascadh

Fograiodh i Samhain na bliana 2011 go raibh cinneadh déanta ag an Rialtas Oifig an
Choimisinéara Teanga a chonascadh le hOifig an Ombudsman faoi Phlean
Athchoirithe an Rialtais don tSeirbhis Phoibli. Fograiodh athuair i mi na Samhna,
2012 go rachfai chun cinn leis an gconascadh sin agus go n-aistreofai cumhachtai
agus feidhmeanna reachtila an Choimisinéara Teanga faoi Acht na dTeangacha
Oifigitla chuig an Ombudsman agus go dtarmligfi ar ais iad chuig an gCoimisinéir
Teanga faoi reachtaiocht leasaithe nach raibh foilsithe f6s faoi dheireadh na bliana
2012. Dtradh freisin go leanfadh Coimisinéir Teanga, a bheidh ceaptha go reachtil
agus a bheidh lonnaithe sa Ghaeltacht, de chumhachtai reatha an Choimisinéara
Teanga a fheidhmiti go neamhspleach faoi Acht na dTeangacha Oifigiala. “Ta iarrtha
go foirmitil agam ar an Roinn Ealaion, Oidhreachta agus Gaeltachta deis a thabhairt
do m’Oifig dréacht de na leasuithe reachttla a ftheiceail agus torthai an phroisis
comhairliachain phoibli ar an athbhreithnia ar Acht na dTeangacha Oifigitla a
fhoilsiti mar thiisphointe ar aon phlé ar an abhar” a dairt Sean O Cuirreéin.

(Crioch)

Ta an Tuarascail Bhliantuil foilsithe go priomha i bhfoirm leictreonach agus ta si ar fail
ar www.coimisineir.ie.
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